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. . . perché i re granchi
D’oppugnar l’abbicì non fur mai stanchi.
Giacomo Leopardi
La rivista si propone di concretizzare, in un numero annuale, ricerche che 
spaziano nell’ambito della Linguistica storica e della Letteratura comparata 
senza preclusioni geografiche e temporali, secondo una rigorosa impostazione
di analisi testuale e semantica svolta su testi in lingua originale. Essa intende 
proseguire il magistero e l’attività di studio di Enrica Salvaneschi, classicista 
e titolare della cattedra di Letterature comparate dell’Università degli Studi 
di Genova. L’idea di unire linguistica e letteratura, classicità e modernità, va 
incontro sia a esigenze di tipo scientifico (interdisciplinarità) sia alla necessità 
di ricucire uno strappo immotivato tra le varie materie. 

 https://www.aracneeditrice.eu/it/rivista/lumina-rivista-di-linguistica-storica-e-di-
letteratura-comparata.html 

  rivistalumina@gmail.com 
I contributi pubblicati sulla rivista sono sottoposti a revisione tra pari.
Le afferenze dei membri del Comitato Scientifico indicate nella pagina precedente si riferisco-
no o a dove questi svolgono la propria attività o alle sedi in cui hanno compiuto i propri studi.
Questa pubblicazione è finanziata grazie a un contributo del Dipartimento di Italianisti-
ca, Romanistica, Antichistica, Arti e Spettacolo dell’Università di Genova.
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